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See the notice on TED website

698626-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Strojevi za proizvodnju i korištenje mehaničke energije – Fahrleitungen für großen 
Durchsatz/Catenary systems for high throughput
OJ S 196/2026 09/10/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Stuttgart
E-pošta: evergabe@dlr.de
Pravni oblik kupca: Organizacija koja dodjeljuje ugovor koji subvencionira javni naručitelj
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Fahrleitungen für großen Durchsatz/Catenary systems for high throughput
Opis: Der P8 in Lampoldshausen ist eine Testanlage für die Forschung an 
Hochdruckverbrennung in Raketentriebwerken, sowie der dazu benötigten 
Turbopumpenerprobung. Dazu wird die spezielle designte Testzelle P8.3 benutzt. Am P8.3 
existieren Fahrleitungen für niedrige/mittlere Massenströme und es werden welche für hohe 
Massenströme benötigt. Diese Leitungen sind Gegenstand dieser Ausschreibung. Diese 
Leistungsbeschreibung umfasst die vollständige Konstruktion, Fertigung und Lieferung von 
zwei Fahrleitungsteilen, einschließlich Turbinen-Durchflussmesser und Interfaceventil, für die 
LOX- und Brennstoffzuleitung im P8.3 in DN100 für einen Interfacedruck von 14,5 bar. Da die 
Medien tief kalt sind, müssen die Leitungen vakuumisoliert sein. Weitergehende Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen./ The P8 facility in Lampoldshausen is a test site 
for research into high-pressure combustion in rocket engines and the associated testing of 
turbopumps. The specially designed P8.3 test cell is used for this purpose. While supply lines 
for low and medium mass flow rates already exist at P8.3, lines for high mass flow rates are 
required. These lines are the subject of this tender. The scope of work covers the complete 
design, manufacturing and delivery of two supply line sections including turbine flow meters 
and interface valves - for the LOX and fuel feed lines at P8.3 (DN100 size, designed for an 
interface pressure of 14.5 bar). As the media involved are cryogenic, the lines must be 
vacuum-insulated. Further information can be found in the tender documents.
Identifikacijska oznaka postupka: 2042cfe9-be9c-489b-b497-73161e9bb787
Interna identifikacijska oznaka: E48749855
Vrsta postupka: Pregovarački s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz 
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42100000 Strojevi za proizvodnju i korištenje mehaničke energije

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Im Langen Grund  

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/698626-2026
mailto:evergabe@dlr.de
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Grad: Hardthausen am Kocher (Lampoldshausen)
Poštanski broj: 74239
Zemlja – podregija (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Zemlja: Njemačka

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: Ausschlussgründe wegen der Nähe zu Russland: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich 
aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Fahrleitungen für großen Durchsatz/Catenary systems for high throughput
Opis: Der P8 in Lampoldshausen ist eine Testanlage für die Forschung an 
Hochdruckverbrennung in Raketentriebwerken, sowie der dazu benötigten 
Turbopumpenerprobung. Dazu wird die spezielle designte Testzelle P8.3 benutzt. Am P8.3 
existieren Fahrleitungen für niedrige/mittlere Massenströme und es werden welche für hohe 
Massenströme benötigt. Diese Leitungen sind Gegenstand dieser Ausschreibung. Diese 
Leistungsbeschreibung umfasst die vollständige Konstruktion, Fertigung und Lieferung von 
zwei Fahrleitungsteilen, einschließlich Turbinen-Durchflussmesser und Interfaceventil, für die 
LOX- und Brennstoffzuleitung im P8.3 in DN100 für einen Interfacedruck von 14,5 bar. Da die 
Medien tief kalt sind, müssen die Leitungen vakuumisoliert sein. Weitergehende Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen./ The P8 facility in Lampoldshausen is a test site 
for research into high-pressure combustion in rocket engines and the associated testing of 
turbopumps. The specially designed P8.3 test cell is used for this purpose. While supply lines 
for low and medium mass flow rates already exist at P8.3, lines for high mass flow rates are 
required. These lines are the subject of this tender. The scope of work covers the complete 
design, manufacturing and delivery of two supply line sections including turbine flow meters 
and interface valves - for the LOX and fuel feed lines at P8.3 (DN100 size, designed for an 
interface pressure of 14.5 bar). As the media involved are cryogenic, the lines must be 
vacuum-insulated. Further information can be found in the tender documents.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 425/2026/9347669

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42100000 Strojevi za proizvodnju i korištenje mehaničke energije

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Im Langen Grund  
Grad: Hardthausen am Kocher (Lampoldshausen)
Poštanski broj: 74239
Zemlja – podregija (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
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Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje – ostalo: Nepoznat

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovački registar
Opis kriterija odabira: Nachweis über die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug aus 
dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des 
Fristendes nicht älter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Ausländische 
Bieter können die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates 
durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemäß den lokalen Bestimmungen nachweisen. 
Weitere Kriterien sind in den Ausschreibungsunterlagen zu finden
Na kriterijima će se temeljiti odabir natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze: 
Minimalan broj natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka: 3
Postupak će se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isključeni
Kupac zadržava pravo dodjele ugovora na temelju početnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E48749855

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.subreport.de/E48749855
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko 
vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann eine Aufklärung über Inhalte der Angebote und 
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsätze der 
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne

https://www.subreport.de/E48749855
https://www.subreport.de/E48749855
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Potreban je sporazum o povjerljivosti podataka: da
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer 
einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein 
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der 
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik 
Deutschland zu benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine 
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die 
Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge 
gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten 
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen 
gerügt hat, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur 
dann zulässig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprüfungsverfahren innerhalb 
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Stuttgart
Registracijski broj: Leitweg-ID 992-03005-81
Poštanska adresa: Linder Höhe
Grad: Köln
Poštanski broj: 51147
Zemlja – podregija (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemačka
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E-pošta: evergabe@dlr.de
Tel.: 0 00
Internet: https://www.dlr.de
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Pružatelj usluga javne nabave

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: 991-02380-92
Odjel: Vergabekammer
Poštanska adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53113
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +492289499578
Faks: +492289499163
Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: dcccca39-c40a-4e18-827a-55781d67c5bc  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 07/10/2026 20:30:20 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 698626-2026
Broj izdanja SL S-a: 196/2026
Datum objave: 09/10/2026

mailto:evergabe@dlr.de
https://www.dlr.de
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